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Raudu knyga

2

20 pazvelk, o VIESPATIE, ir Zitrék atidZiai,
kam tu ta1p padarell Arg1 moterys valgys

savo jsciy vaisiy, glamonejamus vaikus? Ne-
jaugi kunigas ir pranaSas turi buti nuzudyti
VieSpaties Sventovéje?

3

14 AS buvau pajuoka visai savo tautai, juy
pasaipos daina visg dieng. 22 Dél VIESPATIES
*gailestingumo gausybés mums neatéjo galas,
nes jo Tapstus meilingumas nesibaigia -
23 Tatsinaujina kas ryta. Didelé tavo iStikimybe!
24 VIESPATS yra mano dalis, ,sako mano siela,
,todél sudedu viltis j Jj. 25 VIESPATS yra geras
tiems, kurie jo laukia, jis geras tai sielai, kuri
jo ieSko. 26 Gera ir sudéti viltis | VIESPATIES

* .. e

2:20  ,glamonéjamus“ - Arba ,ant keliy lialiuojamus®,
»sprindzio ilgio“, ,sveikai gimdytus“; hbr. Zodis ST vartojamas
o * o .
tik cia. 3:22  ,gailestingumo gausybés“ - Hbr.  dgs.
»gailestingumuy*. T 3:22 »apstus meilingumas“-Hbr. dgs.; arba
»gailesCiai“, ,Sirdingas prielankumas, ,meilingumai“. i 3:23
»atsinaujina kas ryta“ - T. ,nauji rytais“.



Raudos 3:33 ii Raudos 3:51

iSgelbéjimg ir Styliai to laukti. 33 nes jis *ne
i§ Sirdies prispaudzia ir nulindina Zmones.
40 I3tirkime ir iSméginkime savo fkelius ir
grezkimeés j VIESPAT]! 51 Mano akis skaudina
mano 3$irdj dél visy mano miesto duktery.

§ 3:26 ,tyliai“ - Arba ,ramiai“, ,be judesio“. * 3:33 ,ne
i§ Sirdies ...“ — T. y. Dievui nekelia malonumo tai, kad reikia
prispausti ir nulitdinti Zmones, bet Jis supranta, kad tai batina
sglyga musy ugdymui. Plg. Job 38-42 skyriuose; Ps 119:67, 71;
Jok 5:11. T 3:40 kelius“-T y. ,elgsena*. + 3:51 ,8irdi“—
Heb. ,siela“.
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Parengtinis ,Tikin¢iyjy paveldo vertimas“
Kol kas ¢ia pateikiamas tekstas téra Sventojo Rasto vertimo parengtiné
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Nes Dievas taip myléjo pasaulj, jog davé savo viengimj Stny, kad
kiekvienas, kur is juo tiki, nepraZiity, bet turéty amzing gyvenima. (Jono
3:16 TPV)
Jono 3:16 Nes Dievas taip myléjo pasaulj, jog davé savo viengimj Suny,
kad kiekvienas, kuris juo tiki, neprazuty, bet turéty amzing gyvenima.
(TPV2022)
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kad iSleistuméte savo versija su kitu pavadinimu ir nenaudotuméte
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Atkreipiame Jusy démes;j i tai, kad be anks€iau pateikty taisykliy, kas
uzsiima Dievo ZodZio [vertimy] pakeitimais ir pritaikymais turi didZiule
atsakomybe buti istikimam Dievo ZodZziui. Zr. Apreiskimo kn. 22:18-19.
English (angliSkai):
Preliminary ,Believers’ Heritage Translation“
For the time being, the text presented here is merely a preliminary
version of the translation of the Scriptures. The text is modified
frequently and is awaiting thorough editing. Missing verses will be added
when they are translated. You are invited to send recommendations
for improvements and reports of typographical or other errors to
LTBiblijaatprotonmail.com.
Copyright
Anyone may quote this translation, but we ask that you display the
abbreviation ,IPV“ after the cited text (you may also include the year
you accessed the text on the internet). Examples:
Nes Dievas taip myléjo pasaulj, jog davé savo viengimj Stuny, kad
kiekvienas, kuris juo tiki, neprazuty, bet turéty amZing gyvenima. (Jono
3:16 TPV)
Jono 3:16 Nes Dievas taip myléjo pasaulj, jog davé savo viengimj Suny,
kad kiekvienas, kuris juo tiki, neprazuty, bet turéty amzing gyvenima.
(TPV2022)
Use of translation title and abbreviation.
We respectfully request that if you make changes to this work, that you
would publish your edition with a different title and would not use the
title ,Tikinciyjy paveldo vertimas“ nor the abbreviation “TPV”. Thank
you.
License
This work is licensed under the Creative Commons Attribution-
ShareAlike 4.0 International License. To view a copy of this license, visit
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/ or send a letter to Creative
Commons, PO Box 1866, Mountain View, CA 94042, USA.
Additional information from “eBible.org”
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed only for use with those Scriptures and documents. For other
uses, please contact the respective copyright owners.
Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.
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